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Edicas  Especial
comemorativa ~ do
9.0 Festival de Folclore
Organizada pelo Tabléide,
com a colaboragao da
Comissao Municipal de

Folclore

Venha conhecer Olimpia e sortir com el

Folclore ¢ como o nascer e o por de sol. Simples. Cotidiano. A sua beleza
estd no mistério do que é natural. Sdo almas intocadas e intocdveis na sua
natureza que agitam a festa. Semeiam amor e preservam usos e costumes,
sem nada pedir. Folclore ndo tem época. E o ontem e o hoje. E a alma de
um povo que, como a corrente de um rio, existe. As aguas vdo e voltam sem
desmanchar a corrente. Nada novo, Tudo de novo.

Folclore é tudo isto e muito mais. Antes do ano de 1965, Olimpia ndo o
conhecia. Neste ano, no entanto, o Professor José Sant’anna, comeg¢ou a nos
mostrar o que era folclore, revivendo, em agosto, algumas dancas e folgue-
dos, e ainda os brinquedos infantis. J4 em 1967, nosso Festival saia do ambi-
to municipal e ganhava um aspecto regional. Com a visita de grupos folcls-
ricos existentes em todo o pafs, Olimpia conheceu a capoeira, maculelé, con-
gada, fandango, folias de reis, catira, folia de S&o Sebastifio, folia do Divino
Espirito Santo, folia de Sdo Jodo, folia de Sdao Goncalo, lindas dancas brasi-
leiras, tais como chula, pau de fitas, dos facdes, pericon, cana verde, balaio,
rancheira de carreirinha, e outras. Olimpia conheceu ainda o jongo, o luudu,
o candomblé e a maravilhosa danca dos bambus.

Mas, depois de 1967, o Brasil descobriu Olimpia. J4 em 1970, ganhdvamos
o titulo de «capital brasileira do folclore».

Agora, em 1973, realizaremos de 13 até 19 de agosto o nosso 9.0 Festival
do Folclore. E mais um momento de afirmacd@o nacional. Venha conhecer a
capital do folclore. Venha conhecer Olimpia e sorrir com ela.

Materiais para construcdes

A SERVICO DE OLIMPIA E REGIAO

_ Construindo para

0 progresso de
Sae Paulo

Saiidam os olimpienses, congratulam-se com o$ visitantes e cumprimentam oS organizadores do

90 Festival de Folclore e 6.0 Festival do Pedo
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Aplicacao do Folclore & pedagogia

Saul Martins

Para ajustar-se a um tipo de sociedade qualquer, toda pessoa tera
que seguir normas de comportamento aceitas no grupo.

Oficialmente, a educagdo se faz através da escola, onde se realiza a tro-
ca da mais notavel mercadoria do mundo — a cultura: o educando leva
vara a escola os padrdes. imagens e modelos ja consagrados, sanclonados
pela tradicdo e que aprendeu em casa ou na rua; e da escola traz para
a familia ou vizinhanga, as experiencias basicas mais representantativas do
desenvolvimento. L

O sabor adquirido de maneira informal, difusa é o folclérico, sendo
grande sua influéncia na educacdo, mediante o comércio que acabamos de
mencionar, efetuado entre o mundo oficial e o popular. :

Os elementos do saber vulgar, ou folcléricos, sdo a melhor e maior fon-
te de recursos, de meios para se alcangar a socializagdo do educaando, par-
ticularmente a crianca.

Pelos enganos; ‘mnemonias, parlenda e outras curiosas formas ladicas
- verbais, ela entra em contato com o idioma, comunica-se ¢ passa a interes-
sar-se pelos  relacionamentos humanos. :

Mediante ditados ou refrdos, comega a entender os mais elevados con-
ceitos, por exemplo de justica, felicidade, cooperagdo, beleza, prudencia,
. honradez, bem estar, bondade e outras abstracdes.

Prcpondo ou decifrando enigmas, leva-se a crianga a treinar sua inteli-
gencia, desenvolver o raciocinio e ainda alegrar o espirito.

As travalinguas sdo exercicios de comprovada eficiencia para se corrigi-
- rem defeitos no falar.

Com emprego de técnicas populares, descobre-se solugdo adequada pa-
ra grande parte dos problemas domésticos ou se sobrepée a muitas dificul-
dades de natureza economica, até de satide, psiquica ou moral.

Utilizando jogos e folguedos, pode-se levar o educando a uma participa-

¢do mais ativa no meio social, onde a crianca ha de exercer, adiante, uma
atividade profissional, ganhar um «status», conforme suas aptiddes, e afir-
mar-se como pessoa independente, apta a colaborar com a comunidade no
processo de desenvolvimento humano.

O mundo do folclore é atraente, rico e
inesgotavel de motivagdo didatica sobre
sempre atual.

A educagdo ndo pode prescindir do concurso dos
diversificados e abundantes, para o bom desempenho de

variado, constitui uma - fonte
ser recrea¢do sadia, permanente e

‘elementos folcléricos
sua prestimosa

- funcdo na sociedade.
s /1 it ¥

Vibra com o

6.0 Festival do Pedo
@ entusiasmado, vé o Folclore passar

Cumprimentos leonisticos a todos aqueles que nesta

semana vem;nos visitar.

Estamos integrados ao
9.0 Festival do Folclore
e 6.0 Festival do Pedo

sorvetes

— a delicia que alimenta —

13/8/73

Nossa saudagao as

autoridades e a la-

boriosa  populacae

olimpiense na oca-
siao em que se rea-
lizam nesta bela e
hospitaleira cidade
duas pro nogoes de

grande repercussao

9.0 Festival de Folclore
6.0 Festival do Peao

Banco Antonio de
Queiroz S/0

«desde 1922 fazendo amigos»

Un Folclérico abraco -

Aos visitantes que virdo
trazer seu valioso prestigio.
Ao publico olimpiense que
de alguma forma colaborou para
a realizacdo do festival.
incansavel Comissdo Organizadora,
que tornou possivel a realizacido do
9.0 Festival de Folclore,
a festa maxima do Folcore Nacional.

Desejamos que os visitantes

tirem o méximo proveito

desse passeio turistico.

Que nosso povo também aproveite,
porque afinal, a festa é sua.
Finalmente & Comissdo composta

de verdadeiros gigantes de nossa terra,
um duplo abrag¢o, da sua

GCasa Rflas

Dilcea Rodrigues Barboza

Proprietario do

Posto Texaco
Rua Jorge Tibirica, 1.199
Congratula-se com os organizadores do
9.0 Festival de Folclore e
6.0 Festival do Pedo,

nesta  oportunidade olimpienses

saudando

e visitantes

Folclore: Festa de um povo que s

entende

costo Texace — Sempre servinde hem
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Fernando Lébeis, seu violado e sua musica: um retrato da alma popular

Nasceu em Sao Paulo onde fez seus primeiros estudos. Desde cedo co-
megou a se interessar pelo vinldo e através da obra de Mario de Andra-
de se apaixonou pela musica folclérica, tendo, desde entdo, se dedicado ex-
clusivamente a esse género. Com o resultado de sua primeira pesquisa, a-
presentou:-se pela primeira vez como recitalista. Animado com a critica,
continuou seu trabalho, tendo atuado em recitais nos teatros Mesbla, Tea-
tro Jovem, Teatro Copacabana, Teatro do Rio, Sala Cecilia Meireles e ou-
tros. Foi entdo convidado a gravar dois discos que foram posteriormente
enviados 2s discotecas folcloricas das universidades norte-americanas.

Em Sao Paulo apresentou seu trabalho em forma de doze recitais rea-
lizados no Teatro de Arena, tendo obtido sucesso de critica e de publi-
co. Atuou também em temporadas na Radio Gazeta, na T.V. Paulista e,
em seu programa ¢Midasica do Povo» pela T.V. Cultura, deu uma visdo
geral do panorama musiczl felclérice do Brasil.

Nao satisteito apenas com essa faceta de recitalista fez uma experiéncia
em teatro tendo tomado parte, como cantor convidado, em algumas pegas
como «As Viavas do Machado», de Sérgio Viotti e Jodo, Amor e Ma-
ria, de Herminio Belo de Carvalho, entre outras.

Para prosseguir em sua obra de difundir as riquesas de nossa misica,
abriu cursos puablicos, dirigidos principalmente a professores, no Conser-
vatério Brasileiro de Misica, na Biblioteca Publica Estadual na Guanaba-
ra e em outros Estados,

Realizou uma extensa «tournée» pelo norte do pais e cidades do centro-
oeste. Participou do Festival de Misica Erudita de Goiania, tendo se a-
presentado como recitalista e dando aulas pitblicas. Atuou também em
Brasilia, convidado pela Fundagdo cultural do Distrito Federal. em reci-
tais no Teatro Nacional Martins Pessan. E titular da cadeira de Milsica
Folcldrica no curso de Musicoterapia do C.B.M., Guanabara.

Nao se restringe a cultura tradicional nem se subordina aos modismos

urbanos. Possui um repertério que vai além de 2000 pecas - musicais, a
maioria delas, fruto de pesquisa «in loco.

Néo ¢é de hoje que Fernando Lébeis tem um pablico fiel que Ihe garan-
te casas cheias. O intercambio = vivo de almas que o canto de Fernando
propicia ultrapassa os sintomas do consumo.:Mais do que com o folkway
brasileiro, Fernando se sintoniza com um substrato de alma popular que
nao se restringe a cultura tradicional, nem se submete aos modismos urba-
nos. Ha um que de brejeiro no que ele canta e na sua maneira de can-
tar.

E preciso ter grande sensibilidade de alma para escolher determinado
repertério, em tempos de tanta poluigdo, empunhar num palco a mais cai-
pira das violas e cantar a Moda do Boi Amarelinho. E preciso, sobretudo,
ter optado por uma atitude para ndo se deixar devorar pelos fascinios
do consumo e manter tamanha fidelidade a si mesmo.

E o que acontece com Fernando Lébeis, esse paulista sem fronteiras e
de mil sotaques. Desde menino ele se ligou 2 alma do povo, quando apren-
dia de oitava can¢Ses sem nome e sem dono que lhe ensinava a mae- pre-~
ta da fazenda em que foi criado. Depois foi cantando tudo mais que a
sensibilidade lhe indicava. Sem delimitar-se campo. Sem estahelecer-se
compromisso. Foi misturando pregdes de infancia e modas e modinhas e
cangdes novas. N&o se limitou aos caminhos do fole. Nem se impediu de
assimilar ou rearranjar o que o prazer de cantar lhe ditasse. Amadureceu
um belo timbre vocal, que se projeta lirico e suave na modinha terna, ou
explode na €atira ou no lundu. Aprimorou-se no pinho, que tange para acom-
panhar-se ora dancando, ora embalando-o docemente, ora refestelado ne-
le E um intérprete; e como tal, inevitavelmente ator, quando

revela uma intuicdo clara e surpreendente do drama de cada pega que
interpreta.

Olimpia realiza um Festival de Folclore,
Para o Brasil inteiro- aplaudir!

‘nés da

Indistria de  Moveis Artisticos
Nossa  Senhora Aparecida

© Fabricamos em Olimpia. mveis para o Brasill

Nossa saudacdo ao Folclore ¢ ao Festival do Peso.

Dia 8 de Setembro, inauguragdo das novas e am-
plas instala¢bes da Industria de Moéveis Nossa Se-
nhora Aparecida, Rua Joaquim Miguel dos Santos,
623 (antiga Beneficiadora XV de Novembro).

De 13 ate 19 de agosto, Olimpia ¢ uma cidade aleg're‘
Uma Capital.

A «Capital do Folclore»

Nés, proprietarios e funcionarios da

Casa Branca de Tecidos

Saudamos os responsaveis pelo

9.0 Festival do [olclore
E 6.0 Festival do Pedo J

e nos congratulamos com os olimpienses e visitantes.

Nossa saudagdo aos organizadores do

9.0 Festival do Folcloree
6.0 Festival de Pedo,

E, nosso convite ao povo de Climpia e turistas, para

Sapataria  Fopular

«A Rainha dos precos baixos»
de Sebastido Francisco da Silva
Rua Jorge Tibirica, 1.278 - Fone 1-0-7-6

Sapataria Fﬂlllar, Durante o Folclore es-

tara vendendo com grandes descontos todos o
artigos do seu fabuloso estoque de Calcados, de
todos os tipos.

Irmaos Bortulazzo

da MERCEARIA UNIVERSAL

Agora em novas intalacdoes: Rua Jorge Tibiricd, 1321
(Ao lado. do Magazine 2 M)

Saadam os organizadores do 9.8 Fe‘slival de
Folclore = 5.0 Festival do Pedo, ¢ convidam o povo

em geral para uma visita ao seu estabelecimento

Nossa saudagdo aos organizadores do

3.0 Festival do Folclore
e

6.0 Festival do Pedo

Nosso abrago a todos os olimpienses; e “nos-

sos votos de boas vindas a todos os visitantes.

Diretores
;
~Nssociados da

o e i s e - e <t am a2 v 0 e oy

«Uma organizacio & servico da

economia populars

BB B kb ma et b emips & b
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Folclore e Filatelia

O folclore é essencialmente, a ciencia <do homem comum» — a cultura tra-
dicional. A vida di4ria é o ambiente em que ele é uma constante légica e fisiolo-
gica. Canto, danca, indumentaria, alimentacdo, bebidas, comidas, doces, as oragdes
fortes que resistem séculos, as horas de comer.e dormir, os ritos de passagem,
0s regionalismos, o caipira, o matuto, festlvidades religiosas, artes populares, além
de outros motivos, dizem da importancia decisiva do folclore, ndo apenas um sub-‘
sidio, mas uma determinante_ para o conhecimento humano. Em suma, folclore é
histéria normal do homem. E tradi¢do que sobrevive marcando a continuidade
do tempo. s

Filatel%a é arte e ciéncia de colecionador de selos do correio. O selo de correio

é um pedacinho de papel, quase sempre multicolorido, a mostrar em prodigios de
arte grafica, tudo quanto de caltural, artistico, econémico e produtivo tem um po-
vo. ;
A moderna filatelia — a teméatica — encontra sua exuberancia na riquesa gra-
fica do motivo do sele que se estende, indefinidamente, por divesos campos de
atividade. O selo encerra uma mensagem. Assim, folclore e filateiia se eompletam,
pois aquele se vé retratado por esta na fixacdo das artes populqres.

Em quase todos os paises existem emissdes de selos folcloricos mostrando
as mauifestagdes populares dos povos. Ry :

O Brasil que agora realmente se volta para aspecto temético - filatélico de suas
emissdes vem descobrindo o seu rico folclore.

Numa andlise dos selos brasileiros emitidos, encontramos alguns com raizes fol-
cléricas como aquele de 1951, em homenagem ao centenirio de Silvio Romero,
0 primeiro grande estudioso do «fole» brasiieiro (castanh6 - 60 centavos), ou o de
1955 (verde escuro - 40 centavos), em homenagem a Monteiro Lobato,_gscmtor de
contos populares e infantis; outro em 1965 (purpura - Cr$ 30), por ocasido do cen-
tendrio do livro «Iracema», de José de Alencar, romauncista que desfila vestigios
folcléricos em suas obras, em 1966, a ceramica Santarém, retratada no seln (car-
mim - Cr$ 80) do centenario do museu Goeldi, em Belem do Pard; em 1967, o se-
lo e bloco alusivos ao carnaval carioca (multicolores - 10 e 15 centavos); em 1968-
0 «Papai Noel» (multicolor - 60 cts.) e as duas séries carnavalescas. em 1969 (mul-
{icolores - 5,10 e 20 cts.), identificando os tipos caracteristicos da festa momesca,
desde o «pierrd» e a «olombina» até as «cabrochas» e 08 «passistas» com suas
évolugdes coreograficas. : Lo
' O ano de 1972, todavia, foi o que realmente focalizou o tema em selos. Primeiro
foram as caracterizacoes da devogdo religiosa com a «Lavagem do Bonfim «(20
centavos) — maior festa religiosa-folclérica de Salvador, na Bahia e o «Cirio de
Nazaré» (75 centavos) que. se constitui na maior festa religiosa do Para e um dos
maiores espetdculos folcléricos do Bragil, irresistivel pelo seu apelo rehgloser
pelo forte colorido popular; depois foi a «miisica popular» (75 centavos), espontéa-

nea em suas modas de viola com suzs cantorias como o coco ou embolada, ©
samba e seus subsididrios (jongo, macumba, candomblé e lundu), os choros, o°
cantos infantis de acalentar criangas (dorme nené) ou as rodas (ciranda. cirandi-
dinha). A seguir, o ritmo quente dos folguedos populares: congadas, mog¢ambiques,
reisado, quadrilha, caip6 e fandango.;Este tltimo,,uma dangatgaticha com o selo (60
centavos), focalizando um casal dancando em separado, o sapateio ¢ a graca da
mulher, através do movimento da saia da prenda (a danca pode ser o «Balaio»,
«Pau de Fitas», «<Bambup», «Pericom», «Rilo» on «Peziaho», tdo conhecidas em nos-
sos festivais).

O espetdculo impressionante da <capoeira» (jogo de destreza) aparece num selo
de 75 centavos com uma orquestra de berimbaus e pandeiros, em volta dos pas-
sistas.

O «Bumba-meu boi» é um auto em que se celebra o bei, animal folclérico por
exceléncia, em cujo enredo a prosa é improvisada na ocasido, substancial e vi.
va de satira e comicidade irresistivel (selo de Cr§ 1,30).

A arte popular folclorica com o mercado-feira e suas cerdmicas. estamparias e
objetos risticos é focalizada pelo artesanato de cerdmica Csraja — trago cultural
daqueles indios, completa a série com um selo de Cr$ 1,15.

Alem dos selos, a filatelia através dos «carimbosy» estampa o motivo folclérico.
O primeiro surgiu em 1964, alusivo ao «Dia do Foiclore» (retrata a ceramica fi-
gurativa do Vale do paraiba; o segundo, em 1965, com a 1.a Exposicio de Folclo-
re em Selos, mostra o «bumba-meu boi»; depois, em 1967, na 2a. Exposicéo e, a
seguir, em 1969, comemorando o més do folclore (cara de boi e dois pavoes es-
tilizados), todos em Sao Paulo. Em 1970 surgiu o nosso carimbo, apresentando a
roca ou tear (maquina de tecer), por ocasido do 6.0 Festival de Folclore. A par

. disso, tivemos os carimbos alusivos as proprias emissOes acima comentadas.

A continuidade da emissdo de sslos folelbricos brasileiros ndo cessara, pois os
motivos sdo muitos como: a Iara, o candomblé, o caipora, o curupira, o negrinho
do pastoreire, o boitatd,2$o0 saci -perers,* iemanja, a renda agoriana, a rendeira
da caatinga, & espera de seu aproveitamento como em 22 de agosto proéximo
¢om o selo comemorativo ao Dia do Folclore, além do carimbo alusivo ao nosso
9.0 Festival de Folclore.

Folclore é assim, representa o compromisso da perenidade...

E tempo de Folclore
do Pedo

Toda aregido se movimentae se prepara para aplaudir

Solv_e o Festival

as promogdes, que sdo hoje as melhores do Brasil.

une-se ao povo olimpiense e visitantes, em mais uma

semana de alegrias!

Nossa saudagdo aos organizadores do

9.0 Festival do Folelore
6.0 Festival do Pedo

Lotérica Menina - Moga
Rua Sio Joao, 571

e Bidn Lotérico
Praga da Matriz, 259

(Loteria Esportiva)

Armando Canevarolo — Proprietario do

Bar e Pefisqueira «Menina-Moca»
Rua 9 de Julho, 721 - Fone 494

Folclore e o Festival do Peio.

ot saa = b aeen @a e

. saida o

Os mais gostosos petiscos vocé encontra no

Bar e Petisqueira <Menina - Moga»

Um estabelecimento de amigos.

Nosso incentivo e nosso apoio aos organizadores do
9.0 Festival do Folclore
e 6.0 Festival do Peao

Lanchonate Moraes

Lanches, Salgadinhos e os deliciosos
Frangas assados na brasa
Rua Coronel Francisco Nogueira, 480

a0 lado do Cine Olimpia

Nossa Saudacao

aos organizadores destas duas notaveis promocdes:

9.0 Festival de Folclore
6.0 Festival do Pedo

que suplantem os exitos anteriores, sio os
votos de

Confeccgoes

Folclore e Festa do Pedo, as Alegrias do Pove!

Alcides Perroni do

Bazar dos 2 Mi! Réis
Rua 9 de Julho, 1063 Fone 8-0.0

Se congratula com os organizadores e com todos os
olimpienses e visitantes.

Bazar dos 2 Mil Reis

Estogue completo de Armarinho . Brin-
quedos - Bijuterias - Roupas Feitas - Ar-
tigos de Cama e Mesa, etc.

A Casa das
Maguinas

Revendedora: SWGER — FELGIN E VIGORELL

Satida os organizedores do Festivel

do. Folclore e do Festival do Peso
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Lendas

Lenda do Chupim

O chupim era um pédssaro bonito e trabalhador. Fazia seu ninho com capricho
e cuidava bem dos filhotes. Mas sobreveio uma guerra entre as aves de que re-
sultou queimarem o ninho do chupim. Ele salvou-se, mas ficou queimado, feio,
preto e preguicoso. Agora pde os seus ovos em qualquer ninho e deixa que o
dono lhe crie os filhotes.

O Chupim é também chamado anu, azuldo, passaro-preto, etc. Tem um canto
melodioso. Mas destréi os arrozais e as sementeiras.

Lenda do Jurutanhi

O jurutanhi é um pdssaro das matas da Amazodnia. Vive triste e 86 voa i noi-
te. Seu canto é melancdlico. Dizem que o jurutanhi era um passaro alegre e fe-
liz. Mas apaixonou-se pela lua. Cantou para agradarlhe. Porém a lua continuou
indigerente e fria. Desde entfo, o jurutanhi perdeu a alegria. Vive solitirio e tris-
tonho.

Lenda da Viuvinha

Um casal muito pobre vivia no meio da floresta. Ndo tendo alimento para sus-
tentar os filhons, resolveu abandond-los na mata. Eram um menino e uma meni-
na. Quando se viram sozinhas as criancas comecaram a chorar. O pajé Cusina-
mui ouviu o choro das criangas. Compadecido, transformou o menino numa viu-
vinha (passaro preto com cabega br2nca) e sua irmi numa cascata. Desde entdo,
nas noites de luar, ouve-se o caato triste da viuviuha junto das cachoeiras. E ¢
cumprimento do passaro preto & sua irmanzinha.

Lenda da cambaxirra

Era uma vez um gardto que brincava & porta de sua casa. A mie, para assus-
ta-lo, disse que ndo ficasse ua porta, sendo seria apanhado pelas cambaxirras
que estavam voando perto da casa. O gardto ndc atendeu e continuou a brincar
no terreiro. As cambaxirrae, que tinham ouvido as palavras da mulher amedrontan-
do o filho, aproximaram-se do gardto e o levaram para seu ninho, transtorman-
do-o em cambaxirra. Notando a falta do menino, a mée gritou por ele, aflita. L4
do ninho, uma cambaxirra, pequena e ainda implume, respondeu:

~ Estou aqui, mamae! Virei cambaxirra e agora irei parz o céu...

Lenda do arapacu

O arapagu ou pica-pau ¢ um passaro de bico longe e curvo, que gosta de for-
migas. Dizem que o arapa¢cn conhece certa raiz encantada coapaz de abrir todas
as coisas. Os indios vivem & procura dessa raiz e, quando a encontram, guardam-
na como coisa de grande valor. Segundo a lenda, as tribos que possuem essa
raiz sdo sempre vitoriosas em suas lutas.

Esta é uma lenda que traz em si, outro cardier bem universal o da esperteza
do determinado ser, bicho ou gente, sobre outro qualquer demonstrando a superio-
ridade da inteligéncia sobre a forca fisica.

O jabuti chegou a um buraco de arvore, tocando a sua flauta. O Caapora-acu
(génio protetor das florestas) ouviu e disse: — Ndo pode ser outro senio o ja-
buti. Eu vou apanha.lo. Chegou junto 4 porta do buraco da 4rvore. O jabuti

tocou a sua flauta: fin, fin, cul6, fon,..

Caapora entdo chamou: — O jabutil E o jabuti respondeu: 6!

— Vem jabuti, vamos experimentar nossa forca; ao que o jabuti respondeu: —
Vamos experimentar, assim como quiseres. O Caapora foi ao mato cortou um
cip6 da beira do rio e disse: — Experimentemos, jabuti, tu n’dgua e eu na terra.
Este concordou, saltou na 4gua com o cip6 e amarrou-o a cauda do peixe boii
Voltou entdo, o jabuti para a terra e escondeu-se debaixo do cerrado. O Caapo
ra puxou, entdo, o 6ip6. O peixe-boi fez forga e arrastou o Caapora pelo pesco-
co até a agua. O Caapora fez forca puxando a cauda do peixe-boi até em terra.
O peixe boi fez forca e arrastou o Caapora pelo pescoco até n’dgua. O jabuti,
debaixo do cerrado, tudo via, rindo-se.

O Caapora quando j4 estava cansado, disse: — Basta, jabutil Este riu-se, saltou
n’agua e foi desatar o cip6 da cauda do peixe-boi. O Caapora puxou-o com o
cipo até a terra, e pergunton: — Tu est4s cansado, jabuti? O jabuti respondeu; —
Néaol Que é que eu suei?

Disse entdo, o Caapora: — Agora é certo, jabuti, que tu és mais forte do que
eu. Vou-me embora, adeus ...

0 Jabuti e seu papel no Folclore Indigena

O jabuti tdo familiar ao nosso folclore é um réptil terrestre largamente espa-
lhado na regido Amazdnica, bem como em todo o pais.

Representa no folclore indigena a asticia ligada a perseveranca. Como exem-
plo dessa maneira inteligente de agir, vamos encontri-lo em disputa com o veado
numa carreira onde ambos pretendem demonstrar a sua agilidade e presteza. O
jaboti entretanto, consegue enganar o adversario, colocando outros jabutis ao lon-
go do percurso, que o substituem no decerrer da prova e, para espanto do veado,
faz-se encontrar lampeiro e descancado no ponto de chegada. Chega ao céu es-
condido uma césta de um convidado, com quem tinha apostado que 14 o encontraria.

S6 com o maraco é que ndo sai vencedor, pois este 0 deixa em cima de nm
galho, sem que possa descer; mas, ainda assim sai-se bem, quando mata a onga
que ampara a queda. Manha e paciéncia-as virtudes fundamentais do indio - sdo
os atributos naturais do jabuti.

O tempo que possa gastar é - lhe iudiferente, e, s6 perde a esperanca de sair
do aperto, quando enterrado pelo taperib4 E(arvore de madeira muito resistente e
de grande duracdo). Debaixo de qualguer outra espécie de arvore, ele simples-
mente esperard que esta apodreca; com o taperibi esta esperanca ji4 ndo existe.
Onde cai. ai mesmo nascem novas raizes, podendo acontecer ainda, que em lu-
gar de uma nascem dezenas, ficando o pobre jabuti enterrado para todo o sempre.

FORCEL

Saida efusivamente aos organizadores do

9.0 Festival de Folclore
6.0 Festival do Pedo

e se congratula com os olimpienses e visitantes

de Herminio Coleto

FORCEL Oficina especializada
FORD-WILLYS — CHRISLER

Rua Coronel José Medeiros, 588

Prefeitura Municipal de Guaraci

Através do Prefeito — Jasé Galhardi
Vice - Prefeito — Roherto Ribeiro de Aguiar

Gimara Municipal de Guaraci

Vice - Presidente — Glementino Sigueira
1.0 Secretario — Lucia Anzaloni Miguel
2.0 Secretario — Nelson Schiapatti

onde Guaraci, Olimpia ¢ todas as
de S3o Paulo e do Brasil.

Pelo seu Presidente -- Wagner josé Munari

Edmundo Nicolau Mauad, Sebastido Silvestre Custédio, Paulino Fukuta, Jos¢ Ribeiro, Pedro Martins, e todos os suplentes,

Jubilosamente abragam ao povo de Olimpia, as autoridades e os organizadores do

9.0 Festival de Folclore

6.0 Festival do Peido

Promogdes gigantescas que orgulham todo o «Vale do Rio Grande», fértil regido do Estado de Sso Paulo,

demais comunas trabalham de bracos dados pelo engrandecimento

Vereadores:
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Capoeira

‘Associacao de Capoeira Cordao de Quro

Apresenta: Isso é Brasil

| Elaborado por: Mestre Suassuna
O Grupo de Capoeira Cordao de Ouro

Apresenta um espetaculo que fala do Brasil no que tem de mais bra-
sileiro: o povo e sua cultura. Tem suas raizes nas contribui¢des culturais
indigenas e africanas, hoje integradas num todo com caracteristicas nacio-
nais. Este espetaculo pretende apresentar um pouco de Brasil; traz costu-
mes e tradigées como a pesca do Xaréu; lenda, como o Maculelé, aspectos
histéricos como o comércio de escravos, miisica popular ligada ao folclore,
"e capoeira, a luta de brigar sorrindo.

- E um espetaculo que tenciona mostrar o folclore ndo como tradigdo ou
curiosidade, mas como a transiicho de um povo, pelos tempos de um
modo dindmico e pratico.

¢ Nossa intengdo é mostrar um pouco dos costumes misticos do povo e
‘sua profunda ligagdo com os rituais indigeno-africanos.

. Dessa forma temos no elenco pessoas do povo para quem a cultura sig-
nifica um meio de expressdo de sua vida.

Capoeira

- Gapoeira — ¢ brincadeira, é jogo, & luta de lutar sorrindo

Capoeira - - é manha de escravo, arma de malandro, controle ge miscu-
: lo e mente. Seu principio ndo tem método, seu fim é incon-
cebivel ao mais sabio dos mestres.

capoeira — mandiga de escravos em ansia de liberdade, sofrendo seve-
ras repressdes até o inicio da Repiblica, e liberada como folclore mais tar-
de e hoje oficialmente reconhecida como esporte nacional. Na sua pratica
muitos encontram a sua auto-afirmagdo e ra sua continuidade um conceito
filoséfico de vida. :
- Esse quadro nos mostra a capoeira das festas populares da Bahia, nos
largos, nas praias, nas igrejas e no pelourinho. Por vezes, a brincadeira
se degenera e a coisa fica feia p'ra valer. Na Festa do Senhor do Bon-
fim, dizem as crengas populares que os tumultos e as ag¢bes maléficas do
‘Exu, vém perturbar a festa de Oxala.

; Masica de Capoeira
Pertencente ao Folclore da Bahia

-Tava la em casa ou ia ia
Sem pensar, nem maginar

Tava 1a em casa ou ia ia
Sem pensar, nem maginar.

Quando ouvi bater na porta
Quando ouvi bater na porta
ou ia ia.

Salomao mandou chamar
para }ajudar a vencer

para ajudar a vencer

ou ia ia

A batalha libera

eu que nunca fiu de luta
Nem pretendia luta

Amigo véiu botei a

arma na mao era tempo

de lutar.

Era ora de brigar.

Continua na  pagina seguinte

Folclore — Dlegria do Povel
Faesta do Pedo — espetaculo de arrojo e coragem!

90 Festival de Folclore
6.0 Festival do Peao

atragoes que Olimpia oferece para o Brasil,
todos os anos, em agosto.

Farmacia Sania Licia
-- O remédio certo pelo preco exsto —

Congratula-se com o povo de Olimpia e os
indmeros  visitantes.

David de Oliveira & Cia

Ltda.

Pelos seus

Cumprimentam os

9.0 Festival do Felclore e

estahelecimentos:
Agéncia
Casa Oliveira

Posto
e Oficina Mecanica Massey Ferguson

do

organizadores

6.0 Festival do Pedo

augurando votos de que em 1973 o brilho espetacular dos anos anteriores seja suplantats.

Massey Ferguson

Internacional
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Capoeira

(Continuagao da pagina anterior)

Muisica de Capoeira

E luanda é bandé. é luanda é banda
Teresa samba deitada ou Marina
samba de pé, ou la no cais da
Bahia ndo tem lelé, nem lala

Oi lai 13, de 1a 6 lele

E de manha Idalina ta me chamand»
Idalina tem um costume de chamar

A gente vai andando

E de manha, Idalina t4 me chamando
Idalina tem um costume de chamar

A gente vai andando.

Parana & parana é parana,
Vou-me embora vou-me embora
tio cedo nao venho ca

Se vocé quizer me ver

bote seu navio no mar.

Era eu, era meu mano
Era meu mano mais eu
Nés fizemos uma briga
Nem ele venceu, nem eu

Puxada da Rede do Xaréu

A puxada da rede do Xaréu, ¢ um episédio da vida do povo baiano.
Uma tradicdo que vem se mantendo desde cs tempos coloniais, intimamen-
te ligada com os pescadores que nela véem um meio de subsisténcia para
suas familias. Ritual realizado todos os anos, onde cada gesto tem um si-
gnificado real, onde a poesia e a misica se unem para torna-la além de um
costume criado pela necessidade, uma criagdo de beleza e arte.

O trabalho todo é realizado pelos pescadores e suas familias que se
unem para tecer a grande malha (rede) para a pesca e até a distribuigdo
do peixe. '

E o trabalho pesado que representa grande desposi¢do do homem do
mar.

Um espetaculo de grande beleza, porém, ndo pense que tudo seja facil,
uma exibi¢do apenas, comecemos pela rede, que leva uma tonelada e meia
de fio grosso mil metros de corda, e meia tonelada de chumbo o qual se-
ri derretido e malhado.

Com tal material e mais trés meses de trabalho, termina-se a rede.

Agora vem a espera com paciéncia, pois doravante a sorte entra em jo-
go. O mestre de terra esta atento, o mestre do mar comega as sondagens,
ndo com maqu'na ou radar, mas com seu sexto sentido e bons pulmdes
para o mergulho a fim de avistar os cardumes. Ao emergir o mestramar
toma seu apito enfeitado com as cores de lemanja, e sopra forte, levan-
toando o chapéu ao ar; o mestre da terra entende o sinal, ha bom nime-
ro de peixes e, com um apito caracteristico, da a ordem para que seus 60
homens iniciem a puxada da rede.

O peso da rede parece ndo existir, passa despercebido pelos homens que
iniciam as cantigas da puxada. O canto torna-se mais alto, alegre, canto

. de pescadores, a rede comega a sair do mar, os peixes pulam as mulheres
também cantam em coro, é alegria, é suor, é sé6l é Bahia,

Continua na  pagina  sequinte

Salve as duas grandes promogdes que divulgam Olimpia:
9.0 Festival de Folclore

6.0 Festival do Pedo

Os proprietarios do

Armazém Takahashi

e da

EIGO (Elétrica Instaladora Geral Climpia)

Se congratulam com os organizadores destas duas fes-
tas monumentais, com o povo de Olimpia e com os vi-
sitantes.

Parabéns aos organizadores do

9.0 Festival de Folclore
e

6.0 Festival do Peio

boas vindas aos visitantes

Elefro Radiomar

Tudo em Eletro-Domésticos e Utilidades
para o lar, com planos especiais, de
vendas a vista e a prazo

Praca Rui Barboss, 127 - Fone 3-1-7

O espetacular rodeio; a Capoeira, o Maculelé, o Bumba
Meu Boi, a Congada, o Fandango e outras dancas e fol-
guedos enfzitarao a cidade no

9.0 Festival de Folclore

e
6.0 Festival do Pedo
Nosso abrago a0s olimpienses e visitantes.

Bistribuidora  Olimpiense
e Veiculos

Revendedor Autorizado _ @

Folclore: Festa de um povo
que se entende

vamos todos prestigiar

Um  espetdculo  maravilhoso,

multicolorido.

O povo sairé as ruas para ver

o Folclore passar.

nos, do
Sindicato Rural
e da i

Cooperativa de Laticinios
de Olimpia LTDR., |

que sempre colaboramos em todos os Festivais, no

9.0 Festival de Folclore
-
6.0 Festival do Peao

Também estamos presentes. E disto nos orgulhamos!
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(Conclusao)
Misicas da Puxada de rede

Iemanja? lemanja
Sou Pescador Moro
Nas Ondas do mar
Também sou filho
De Iemanja.

Pescador Traz Presentes
P’ra Ela Iemanja Dele
Enamorou a Jangada
Volta Sem Ele e Os
Olhos da Morena
Marejou;

Moca Bonita Ndo Pode Cozer

Ogum de Leé

O Lele? O Lele

O Gum de LE

O Lelée o La La

Ogum de Lé Mandou Lhe Dizer Moca
Bonita Ndo Pode

Cozer;

Maculelé

Apresentado pela primeira vez em Santo Amaro da Purificagio, cujo in-
trodutor nas festas folcléricas foi POPO, apresentamos aqui, conservando
sua tradigdo. O maculelé ¢ um misto de luta e danga folclérica, onde seus
componentes se batem com paus e facdes, dentro dum ritmo que é coman-
dado pelo atabaque (tambu) e suas misicas. Sdo aqui apresentada pelo
Grupo Corddo de Ouro, que tem como objetivo mostrar ao piibico va-
rios temas do folclore nacional.

Essa danga, segue um ritual de gestos nos quais a masica é uma cons-
tante durante todo o espetaculo.

Sou eu, sou eu, sou eu, maculelé, sou eu

Nés viemos foi da Bahia

e da «Suscena» da matarriar

sou eu, sou, eu, sou eu, maculelé, sou eu ;

Com essa cantiga inicia-se a danga, ficando seus componentes numa ro-

da em torno do mestre de maculelé, onde vem a louvacao.
Vomos todos a louva
a nossa nagdo brasileira
salve a Princesa Isabel
ora meu Deus
Que nos livrou do cativeiro

Sempre cantando, inicia-s¢ a luta na
qual o mestre enfrenta seus adversario
numa sequéncia de compasso ritmico no
qual os facdes se chocam voando faiscas
tal a violéncia dos golpes.

Pertencente ao Folclore Baiano

Sou eu, sou eu, sou eu, maculelé, sou eu
Sou eu, sou eu, sou eu, maculelé, sou eu
Né6s viemos foi da Banhia 56 mato cena
p'ra mataviar.

Sou eu, sou eu, sou eu, maculelg, sou eu.
Sou eu, sou eu, sou eu, maculelé, sou eu.

Louvacdao do Maculelé

Vamos todos a louva a nossa nagio brasileira
Salve a princesa Isabel, ora meu Deus
Que nos livré do cativeiro.

Vocé bebeu Jurema vocé bebeu Jurema
Vocé se embriagou com a flor do mesmo
Pau vosmicé se alevantou

Vocz: bebeu Jurema? vocé bebeu Jurema
Vocé se embriagou com a flor do mesmo
Pau vosmicé se alevantou

O senhor dono da casa
Noés viemos aqui lhe vé
viemos lhe pergunta
como passa vosmicé

Como é seu nome
E maculelé

E de onde vem
Maculelé

Eu venho da Bahia
Maculelée.

Hoje é dia de Nossa Senhora
A trovuada roncou no mar
Aranda, &, &, &, a

Maculelé ndo me mate o homem

Ele ¢ meu contra-mestre

Nao me mate o homem.

Maculel2 ndo me mate o homem

Ele & o meu irmdo. Ndo me mate o homem.

O ritmo quente de nossos folguedos.
A graciosidade de nossas dangas.

Tudo é festa em Olimpia, com a realizagdo
de mais um

Festival de Folclore

Também estamos com a

ORCAVALE

e todos os organizadores dessas maitisculas promocdes

Laticinios
Flor da Nata

Nossa cordial saudagao aos olimpienses e aqueles que ncs
visitam durante o

9.0 Festival do Folclore
e
6.0 Festival do Peao
Geraldo Debortolo & Irmio

Proprietarios do

Bar e Snooker Sao Jorge
Rua Jorge Tibirica. 617 — Fone 1-0-8-1

Folclore ~—  Alegria do povo
Os proprietdrios da

Fabrica de Maoveis

BANDEIRRNTE

Congratulam-se com todos aqueles que tornam
possivel estas maidsculas promocgdes:

9.0 Festival de Folclore
6.0 Festival do Peao

Folclore:
Festa de um povo que se entende

13/8/73
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Lendas

Lenda do Pintarroxs

Quando Jesus agonizava na cruz, um passarinho aproximou-se e, com o
bico, arrancou os espinhos que wagoavam a cabeca do Divino Mestre.
Uma gota de sangue de Jesus caiu sobre as penas do peito do passaro,
que se tornaram roxas. E porisso que o pintarroxo, ave de canto melodio-
so, se destaca pela cor roxa do peito.

Lenda do Missétis

Quando Nossa Senhora andava pelo mundo, depois da morte de Jesus,
passou, certa vez, por um jardim. Seus olhos pousaram sobre uma florzinha,
alva como a neve, que baloucava ao vento. A virgem comtemplou-a com
ternura. Dos seus olhos brotaram, entdo, lagrimas de saudade do filho
crucificado. E as lagrimas de Nossa Senhora, caindo sébre a florzinha, fi-
zeram com que ela se tornasse azul-celeste, que é a cor dos olhos da Vir-
gem Meria. Assim nasceu o miosétis.

Lenda do Alecrim

Jesus Cristo, como sabem, nascen num estabulo 2m Belém. Dizem que
Nossa Senhora jogava, todos os dias, a agua em que dava banho no
menino, num determinado lugar do estabulo. Nasceu ai uma planta com
perfume delicioso -0 alecrim! Quando Jesus morreu, perfumaram-lhe o corpo
com a esséncia do alecrim. Por isso, para o povo, o alecrim cura todos os
males. E planta que nasce benta, pois lembra Jesus no ber¢o ao timulo.

Lenda da Penha

Ha muitos anos, um cagador percorria a regido, onde esta hoje a igre-
ja da Penha, no Rio de Janeiro, quando foi atacado por uma cobra gigan-
tesca. Vendo-se perdido, gritou:- Valha-me Nossa Senhora da Pepha! Sur-
giu, entdo, um grande lagarto, que lutou com a cobra, vencendo-a. Salvo.
milagrosamente, o cagador mandou construir, no alto da rocha, uma igreji-
nha dedicada a Nossa Senhora.

Lenda de Sdoc Jodo

«Santa Isabel, mae de Sdo Jodo, era prima da Virgem Maria. Sdo Jodo
nio havia nascido ainda, mas era esperado. Ora, Santa Isabel prometeu
a Virgem avisa-la logo que a crianga nascesse. Numa noite bonita, Sio
Jodo veio ao mundo. Para avistar Nossa Senhora, que morava um pouco
distante, Santa Isabel mandou erguer, na frente de sua casa, um mastro
e acendeu uma fogueira que o ilumina. Era o aviso combinado, A Virgem
Maria correu logo a visitar a prima. Levou-lhe de presente, uma capeli-
nha, um feixe de palha seca e folhas perfumadas para a caminha do re-
cém-nascido. E desde essa época, Sido Jodo ¢é festejado com os simbolos
que evocam O seu nascimentos.

(adaptagio)

Lenda do café

«Conta-se que um pastor de cabras, da Arabia, observou que, em. gen~
tas ocasiGes, as cabras ficavam mais espertas e que isso se dava, justamen-
te, quando elas comiam grios de café, Contando o fato ao superior de
um convento, este experimentou fazer, com o0s graos, vma
bebida, deixando-os em infusdo com agua quente. Essa bebida passou a

ser usada pelos frades que tinham de levantat-se, durante a noite, para
cantar hinos religiosos e, assim, ficavam bem dispostos, quase sem SOBO..
Do convento, seu uso espalhou-se pelo povo. »

Lenda das Rosas

Isabel, rainha santa de Portugal, era esposa de D. Dinis, rei avarento,
que preferia perder as sobras de seus celeiros a dar uma migalha aos po-
bres e famintos. Mas Isabel tinha pena da miséria daquele povo e dava-
lhe esmola as ocultas. Um dia, D. Dinis avistou a esposa com um cesto

coberto por uma toalha. Desconfiou que eram esmolas para os pobres.
Perguntou brutalmente:- Isabel, que levas ai? ’
— S&o rosas, soberano arrancou-lhe o cesto das maos, entornando-o.

Com surpresa, viu cairem no chio lindas rosas! Percebendo o milagre o
rei ajoelhou-se aos pés da bondosa rainha e exclamou:- Relmente levavas.
rosas, as rosas da caridade!...

Lendas das Malvas

Certa moga informada de que seu noivo se achava em perigo, pensow
num meio de salva-lo. Era preciso avisa-lo de que o pretendiam matar.
Resolveu, entdo, apanhar, em seu jardim, algumas folhas verdes e perfu-
madas e espalha-las no caminho por onde o noivo deveria passar. Seguia
0 mogo a cavalo, pela estrada, quando viu as folhas verdes. Ora, aquelas
folhas s6 eram cultivadas por sua noiva... Era, portanto, um aviso! O ra-
paz foi a casa da noiva e esta contou-lhe a cilada que seus inimigos  ti-
nham preparado.

Desde entdo aquelas folhas verdes passaram a ser um simbolo de

aviso
com o nome de malva - abreviatura de ¢mal vaisy. :

Lenda de Congonhas

Um preto escravo, ao cortar capim, bem no alto da s2rra de Congo-
nhas, em Minas Gerais, vé um santo com a cabeca sobre uma pedra:

Aproxima-se e verifica que é uma imagem do Senhor Morto. Corre e a-
visa ao vigario e ao povo do lugar que o Senhor Bom Jesus havia apa-
recido. O vigario conduz a imagem para a Igreja, em procissdo solene.;
Mas, no dia seguinte, a imagem desapareceu da Igreja. Foram encontra-.
la, de novo, no alto da serra. Compreenderam todos o desejo do Bom:
Jesus. E construiram a sua capela, no alto da serra, tendo por base a
pedra que o senhor escolhera para recostar a cabega. Por isso, al se en-'
contra, hoje, a linda Igreja do Bom Jesus de Congonhas. :

jzar 1as

de Augusto

s olimpienses e
na comemoracao

9.0 Festival do Fi

.—-——e__..__

6.0 Festival

que juntos

Unz-se @
visitantes,

populares de todo o interior

Noivas

Zangirolami &

lclore

representam hoje o que. ha de

alve o Folclore! Festa de um povo que Se entende?

Filhos

milhares de
do

em festas

melhor

paulista.
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Festividades de Interesse Turistico

Semana de Interiorizacio da Cultura
de Sido Paulo

Aspecto: Cultura Popular

Organizado pela Comissio Munici-
pal de Folclore, Departamento do
Folclore e estabeleimentos de ensino

Coordenagao: Professor JOSE SANT'-
ANNA

Colaboracdo da Prefeifura Municipal
Administragao: Or. Alfonso Lopes Ferraz

e da Secrefaria de estado dos Negdcios da
Cultura, Esportes e Turismo do Governo
de Sao Paulo

Governador: Laudo Natel

Secretario da Cultura, Esportes e Iurismn:
Dr. Pedro de Magalhaes Padilha

De 13 a 19 de agoste de 1973

Objetivos do Festival:

Comemorar o més do Folclore. incenti-
var e proteger os grupos folcléricos e di-
fundir o Folclore, contrihuindo p/ a sua
preservacgao. i

Dos Festejos constardo:

Exposigdo folclérica. Exposicio - feira de
artesanato.

Dangas folcléricas. Misicas folcléricas.
F¢ juedos populares.

Brinquedos tradicionais. Cozinha brasilei-
ra. Concursos literarios sobre folclore. Ma-
ratona intelectual folclérica. Desfile de gru-
pos folcléricos. Desfile alegérico de projecao
folclérica e muitas outras atragdes folcloricas.

9.0 Festival do Folclore

Olimpia — Estado de Sao Paulo
( Capital do Folclore )

Programa
Més de agosto de 1973

Dia 13 (segunda-feira)

5 HORAS; Alvorada (Misica e Fogos)

8 HORAS: Hasteamento dos Pavilhaes:
brasileiro, paulista e olimpiense.

10 horas: Lan¢amento da Edicdo Especial
Comemorativa ao 9.0 Festival de Folclore.
Local: Prefeitura Municipal.

10:30 horas: Langamento do Carimbo
Comemorativo ao 9.0 FEFOL e Olim-
pex/73.

Local; Agéncia Postal de Olimpia.

14 horas: Inauguragdo da Exposicio Fol-
clérica.

Local: Museu H. e Folclérico de Olimpia.

15 horas: Lancamento da Edi¢do Espe-
cial Comemorativa ao 9.0 Festival de Fol.
clore:

«Jornal da Cidade».
Local: Redagdo do Bissemanario <«Jornal
da Cidade.»

16 horas: Lancamento da Edicio Espe-
cial Comemorativa ao 9.0 Festival do Fol-
clore:

«Tabléide da Nova Paulista».
Local: Reda¢do do Tabléide.

18 horas: Inauguracio da Barraca Fol-

clérica.
Local: Praca Rui Barbosa.

19 horas: Roda de Violeiros.
Local: Palanque Oficial.

20 horas: 2.0 Campeonato do Truco.
Local: Praca da Matriz:

22 horas: 5.0 Festival da Seresta (par-
ticipagdo do povo - melodias folcléricas):
Local: Palanque Oficial.

Dia 14 (terca-feira)

8 horas: Grupo de Caiapé, de Sio Jose
do Rio Pardo (Desfile pelas ruas principais).

lo horas: Divulgagio dos resultados do
Concurso «Folclore-1973» e entrega de pré-
mios: :

Local: CEN.E. ... «Cap Narciso Bertolinos.
13 HORAS: Divulgagio dos resultados do
Concurso «Folclore Brasileiro», para a ob-
tencdo do premio »Dr. Silviano Pinto» e
e entrega dos certificados.

Local C.E.N,E. «Cap. Narciso Bertolinoy

14 HORAS; Olimpiada de Brinquedos
Tradicionais Infantis.

Local: Praca da Matriz (a0 lado da Bam-
bi).

20 HORAS; Roda de Violeiros (conti-
nuagdo). Caiap6 de Sao Jos¢ do Rio Par-
do.

Local: Palanque Oficial.

21 HORAS: Espetaculo Musical do Fol-
clore com os Titulares do Ritmo.
Local: Palanque Oficial.

22 HORAS; 5,0 PFestival da Seresta
{(coutinuacio).

Local: Palanque Oficial.
23 HORAS: Quermesse folclorica.
Local: Praga Rui Barbosa,

Dia 15 (guarta-feira)

14 HORAS: Olimpiada de Brinquedos
Tradicionais Infantis (continuagio).
Local: Praca da Matriz (ao lado da Bam-
bi
15 HORAS: Terno de Congada de San-
to Anténio da Alegria (sp).
i9 HORAS: Maratona Intelectual Folcléri-
ca (para estudantes).

Local: Palanque oficial.

20 HORAS: Festival de Misicas Folcls-
ricas com Fernando Lébeis
Local: Fa'asque Oficial

22 HORAS: 5.0 Pestival da Seresta
(continuacio)

Local: Palanque Oficial.
Dia 16 [quinla-feira) i

14 HORAS: Olimpiada de Birnquedos
Tradicionais Infantis (continuagio).
L(;cal: Praca da Matriz (ao lado da Bam-
bi

15 HORAS; Divulga¢io dos resultados
do 7.0 Torneio Cultural Folclérico, patro-
cinado pelo Departamento de Folclore (C .
limpia)

Local: Colégio Comercial «Olimpia».

20 HORAS: Inauguracio da Olimpex
73 e 4a. Exposi¢io Filatélica de Olimpia
(destacando-se a colecio tematica: Folclore).

Continua na pagina segtinfe

Aos promotores do

Farmacias:

9.0 Festival de Folclore
e 6.0 Festival do Peig

Enviamos nossas congratulagoes, augurando que neste
ano o sucesso seja ainda maior.

Nossa Senhora

Rua Jorge Tibiriga, 153 — Fone 2-7-2

Marcondes

Rua Jorge Tibiriga, 1297, — Fone 2-5-0

Aparecida

fronteiras!

Salve o nosso Festival do Felclore
Salve a nossa Festa do Peig

Rotary Clube de Olimpia

Sempre integrado as promog¢des da «cidade menina-
moga», manifesta sua satisfacdo por mais estas promo-
¢Ges que levardo o nome de Olimpia além de nossas

A Diretoria do Clube de Campo «fiivaro Britto»

Saida os organizadores do

9.0 Festival

duas promogSes que divulgam nossa terra em todo 0 pais,
for¢a viva e atuante deste Estado de Sio Paulo, Estado lider de um Brasil gigante.

Folclore e 6.0 Festival do Peig

seja mais respeitada e admirada como

Aos visitantes e climpienses nossos desejos de muita alegria, muita diversio e
muito entusiasmo nesta semana maravilhosa onde todos se entendem

fazendo com que Olimpia




Tabloide da Nova Paulista

EDICAO ESPECIAL

13/8/13

Local* Sindicato Rural de lem
20:20 HORAS: Magmf;w Espetacu!o de,

Projegao Folclonca Dangas Folcléricas -
Grupo Parafolclormo de thp:a apresen-

tacdo de 15 dancas do folcloie brasnleam
Local, Pal,anque O,Excza] :

21:30 HORAS: Espetaculo Musical  Fol-
clérico com a camptora’ l;nesxta Barroso
Local; Palanque Oflczal

23 HiOBAS 50 Feshva] de Seteata
(Fim),

Local: Palanque Oficial.

Dija 17 (sexfa feira)
9 HORAS: Abertura do 6. Festival de

Pedes (Orcavale).
Local Estadio «Teresa Breda»

14 HORAS: Ohmpxada de Bnnq}uedos
Tradicionais Infantis (contmuat,‘ao).

Local.” Praga da Matriz (a0 lado da Bam-
bi)

19 HORAS 6.0 Festival de Peoes, Ro-
deio.

Local «Estadio Teresa Breda.

20 HORAS: Festlval de Masicas Fol-
cléricas com a cantora Ely Camargo (a-
companhamentp de orquestra e exnbxqao de
slides).

Local; Cine ¢Olimpias.

22 HORAS: Quermesse folclérica.

Local: Praga Rui Barbosa i

Dia 18 (sahado)

8 HORAS: 6.0 Festival de <«Empinatr
Papagaios», Aol A
Local; Praga Rui Barbosa. ,

9 HORAS: Apresentacao (nas ruvas) de

alguns grupos folcléricos.
' 13 HORAS: 6.0 Festival de Pedes: Ro-
deio. i
Local: Estadio «Teresa Breda»,

14 HORAS: Término da Ol%mplada de

Brinquedos Tradxcxonaxs Infantis.

Olimpia

3 ‘ i : 1 ot
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— Estado de Saa Paulo

( Capital

do  Folclore )
(Cenelusao)

I_.o)ca],; Praca da Matri; (ao lado da Bam-
19 HORAS A partir deste horario

«Desﬁnle de Grupos ]folcloncos» "pelas 61'1'1-

cipais ruas e apresentaqoes no BaIanque
ficial. T
7 l;xoraa %uetmesse fol clonca

{Hoca] Pra-;a ui onsa
23 HORAS: Baile do Folclore.
ocal; Sales "da antiga «Casa Zanin?
Rua Jorge Tibirica - (defronlie i Hotel|
Cruzeiro - ‘do ' Sul) 5

D;a 19 (domingo)

5 HORAS: Alvorada (Eogos e Musncal

8 HORAS: ponto alto das festw:daqes

a) Pesfxle Alegorlco de Pro%egao Fo],-
clérica (partxcxpaqao de tod‘os os’ estabeleci-
mentos de ensino de Olnmpla) e fanfarras
de Andradina (SP) e onte Azul Pau-
!xsta (Sp). e

b) Desfile do Folclore Autentxco
Terno ‘de Gongo de 'Szo Sebastxao do Pa-
raiso, Terno de Con ada de Pratopoh:
Terno de Congada de' Sao omas de 'A-
quino, Terno di Mo amblqup de Itamo]l,
Terno de Mogambxque de Ibu'acr, ‘Terno
de Guardgnha (estes todos de Mirnas Ge-
rais), Auto do Bumba - meu - boi de Sho
Luxs (Maranbao), Reisado de Teresma
(Plam), Capoeu'a, Maculele, Puxada
Rede de Xaréu e Samba-Lengo fde Sao
Paulo Capital), Corc%ao de Bichos de Ta-
tui, Tetno ‘de r‘ongo de Altlnopolls, Terno
de Congo de Santo Antomo de ' Alegria,
Terno de Ma&ambxque de Santo  Ants-
nio da Aliegna, Terno de Yxfao de Barre-
foq Terno de Catupé de Barretot, Esqua-
drio de Catira de Paulo de Eana, Caterea
té de Tupa, Gru 0 de Fandango de' So-
rocaba Escola de Samba de’ Araraquara,
Folia de Reis de Altair, Folia de Reis de
Taquaral, Folia de Ree de Sao José do
on Preto, Escola de hamba, Danga de

B Sa?o ?on;alo: “%’g'r;elx?;; & Tmbanda’ WC'a-

boclo Iaguare’(‘ avalhada, Quadrilha’ ( lS-
fr:to dé Rnbeu’o dos 'Santos) “Compah ias
de’ %nbeiro ‘dos Santos) i, (Jompdn};uas] de
Santos Rels « eranda Vila" 8. ]ose>
«Fer‘nandes - Jardim' Pauhsta», <Garcna
au'ro Sao Benedxto» «Batlsta Vila' 8. ]o-
sé”, -bantosl Vila S. Iose' «Ferren'a-
ardnm Santa ' Itigénia», ' «Gomes - Sitio
ao Erancxsco», «San(;os 11 - jardlm San-
ta Iﬁxgema, Bocba < 'Vila Sao iose, elc, k!
— O maior "es e‘iaculo movimentado e co-
%ondo d‘o) Fo{c{ore Brasxlexro ke S
Filma da "T.V." Cultura - Canal 2
(Sao Paulo’) - montando o manot docuqlen-
gano lclonco do Brasi.’
13 oras 6.0 estnval‘ dos Pedes: Rodexo
{.ocal Estadlo <<Teresa Bredas.

19 horas Encerramengo do 9.0 Eestiva
e o]cliore Apresentacao de dnversos grur
£ olc onr'os ey 2

ocal: Palanque Qficial.
NOTA: O visitante, durante os dias do Fes-

nval, tera, a oportumdade de saborear os
quxtute< tlplCOS bra:xleu'os, destacando se
os da cozmha popular ohmplense

Este pograma podera sofrer pequenas
alteracoes

Comissao Executiva do 9.0 Festival
de Folqlore

Coordenadnr e Assessor: Professor José
Sanfanna’ ' ks B
Ptesxdente Sidiney Furlan
Carlos Raherla Rayel Constantino
.Claudio’ Martini  Gemignani'
Fgidio’ Caputo © © *
oao Gianatfo
osé Matia de jesus Mzr ngoni
ilvio Roherto Mathias Netto
Tesouraria: Homero Raiel’ COIISlalﬂlhll
Rubens Rilieirg de Souza

Dllservacﬁn:
[\\Io dla 22 qP agosgo Dla do Fol-
clore
Langamento do Selo Comemorativc
ao Dia’ do’ Folclore as 20 horas
A seguir encer‘ramento da Ohm- ~
pex-73 e' entrega de d:plomas aos ex-

posxtores e!ornahstas ﬁlatelxcos Agen-
cia Postal de Ohmpna i

Alexandre Bonini
Proprietario do

Hotel Mumcmal

0 mais moderno (] luxunsn lla regaio

Apartamentrs e quartos — o maximo

na arte de servir bem

Formula Votos de Boas Vindas aos Turistas.
E congratula-se com os orgamzadores do

9.0 Festival de Folclore
e
6.0 Festival do Peao

B e i g T e o e e PR

Pueumag - recauchutagem de Preus

De Otavio Mariano de Slquelra

Representante da

Nevoeiro S/A - Industria e
Comércio Agro-Pecudria

Cumpnmenta 08 orgamzadores do

9.0 Festwal de Folclore
6.0 Festival do Pedo

Fazendo votos para que neste ano estas duas majus-
culas promogBes consigam sucesso amda maior que
nos anos anteriores.

e

7 D TS A D DB Rt N B s R T K MGk o N R S VNN ST A PR B e

Que gs alegrias da nossa gente se multipliquem durante o

9.0 Festival de Folclore
6.0 Festival do Peao
S3o os votos de MOVEIS UNIVERSO

Praca Rui Barhosa, 139

Moéveis Estofados - Fdrmicas e Semi-Férmicas
- Pecas Avulsas.

sem entradal

Dormitérios - Colchdes de Molas

Tudo em até 36 meses de praze,

T L

o9 aplaire) aod crdanizadereado
9.0 Festival de Folclore
e 6.0 Festival do Pedo

Farmacia Santa Terezinha
de Zaiden Miguel & Cia. Ltda.

Locah;ada no goragdn da cidade e “sempre pronta”'
para o atepdimento do poyo de 91!‘??,%& e regido
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0 grande rofeio — Ouiro fator de Sucesso

No flagrante ve-
mos um dos ar-
rojados = peoes
que se exibiram
nos  Festivais
passados, pro=

movidos pela

ORCAVALE.

Nos ‘dias 17, 18 e 1Y - Be agosto, no' majestoso Estadio Teresa Breda,
pedes de muita fama e-cavalos de muita raga, estardo lutando por aplau-
s0s. Quando o pedo cai, o cavalo ¢é aplaudido, mas, se o pedo aguenta o
trampo e fica firme no lombo ' do animal, quem ganha muitos aplausos é
O peao, que, é o grande heréi da montaria.

Quem planeja tudo é a Ordem dos Cavaleiros do. Vale do Rio Grande, ..
ORCAVALB, uma associacdo que vem brilhandc intensamente, mostrando,

muita organiza¢ao e muito entusiasmo. :
Os rodeios realizados em 1968, 69, 70, 71, e 72, foram empolgantes, mas
todo o olimpiense sabe que neste ano eles serdo ainda .melhores.
No dia 17, as montarias. terdo inicio as 19 horas (7 da noite).
Nos dias 18 e 19, elas serdo iniciadas as 13.'horas. TN
Os melhores pedes do pais ja se encontram em Olimpia. Entre eles po-
demos destacar: Mauricio Faria, Osmar Marques, Bené, Osmar do Nas-

cimento (o famoso Chupeta), Laurindo, 8 Orides do' N $imento, Gguct

Gauchito, Adaozinho, Ditinho Amancio, Laudelino, Diab8%Louro, eb

tiflo Tiago e Manelao de- Aragatuba. £ s
Tropas .

B

' 4 By S
Os cavalos foram escolhidos a dedo. Virdo duas tropas de’propriedade
dos srs. Jorge dos Santos e Geraldo Simonini, compostas apen%\ge ‘anj-
mais chamados de «Cabeceira». ; i .
)

Prémios

Os premios neste ano serdo maiores gue nos anos anteriores.

O 1.0 colocado recebera Cr$. 5.000,00. !«.g.
O 2.0 colocado ficara com a guantia de Cr$ 2.500,00. ek
~

Aquele que conseguir a 3.* colocacdo receberd Cr$ 1.500,00.
i g 3 =
Um prémio de Cr$ 1 000,00, sera destinado ao pedo 4.0 colocado.

frena ‘Moderna

Olimpia F.C. ¢ ORCAVALE fizeram um entendimento no sentido de
que ndo fossem feitos buracos no gramado do Estadio Tereza Breda, pois
0 quadro local esta em plena disputa ‘da 1.* Divisdo de Profissionais:. Pa-
ra que isto fosse possivel a ORCAVALE, arrendou uma moderna Are-
na, que ¢ montada sem que seja preciso fazer buracos.

Vamos Todos Prestigiar.

Quem quizer assistir aos melhores espetaculos de’ montaria que se reali-
zam no pais, € s6 comparecer no dia 17 (inicio as 19 horas) e dias 18
e 19 (inicio as 13 horas). : :

 Vamos todos prestigiar a nossa. ORCAVALE, uma for¢a viva e atuan-
te que sabe promover com - muita organizagdo, aferecendo "aos milhares
de olimpienses e visitantes o que ha de melhor em matéria de rodeios.

Bbertura Oficial

. As 9 horas do dia 17, sexta-feira, sera oficialmente inaugurado o re:
cinto onde sera desenrolado o 6.0 Festival do Pedo. Todas as pessoas que
- receberem o oficio da ORCAVALE para as festividades inaugurais, de-

. vem comparecer e prestigiar esta notavel entidade.

Irmaos Fioramonti & Cia. Ltda.
Comércio de madeiras

Bldaas aos crganizadorzs do’ .
9.0 Festival de Folclore e
6.0 Festival do Pedo

e se congratulam com o povo de Olimpia

.

Irmaos Fioramonti & Cia Ltda.

Matriz em Olimpia
Rua Bernadino de Campos, 563 - Fone 867

Veneraido Miranda :
g2 . proprietario do
Gafé e Pefisgueira leca

Se congratula com os organizadores do

9.0 FESTIVAL DE FOLCLORE
6.0 FESTIVAL DO PEAO

e salda o povo de Olimpia e visitantes.

No Folclore visite o Café e Petisqueira Jeca quza
tem os melhores lanches e oferece um perfeito aten-
dimento

a semana o Fefjly™

L A
% %

Oculos?

Otica Visao!

realizando o seu

Olimpia revive as tradicdes do nosso povo,

9.0 Festival do Folclore

e
| 6.0 Festival do Pedo
Nossos parabéns aos orgauizadores e nosso abraco amigo aos olimpienses e visitantes

Magazine 2 M

O maior estoque de armarinho de toda a regidao

Rua Jorge Tibiriga, 1.309 - Fone 8-6-9

Casa Manzoli

32 anos de tradigdo no comércio de Olimpia

Rua Jorge Tibiriga, 1.322 - Fone 3-6-1




